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Struc¢né pokyny k obsluze
Deltapilot M FMB50, FMB51,
FMB52, FMB53

Hydrostatické méfeni hladiny

FOUNDATION Fieldbus

Tlakovy senzor s méficim senzorem CONTITE™
(odolny proti kondenzétu)

Fieldbus ™

I

Tento Stru¢ny navod k obsluze nenahrazuje Navod k obsluze
tykajici se zafizeni.

Podrobné informace o zatizeni naleznete v Navodu k obsluze
a dodate¢né dokumentaci.

K dispozici pro vSechny verze zafizeni prostfednictvim
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartphon / tablet: Aplikace Endress+Hauser Operations

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation


http://www.endress.com/deviceviewer

Souvisejici dokumentace Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 FOUNDATION Fieldbus

1 Souvisejici dokumentace
Endress+Hauser £Z1]
Order code:  PXOXKXXXXXXX | =

1. @ Ser.no.: XXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXX XXXAK XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser

l Operations App

I 7 Download on the

:I ‘j-l-' o App Store
ANDROID APP ON

M > P> Google Play

A0023555

2 O tomto dokumentu
2.1 Funkce dokumentu

Struény névod k obsluze obsahuje viechny podstatné informace od pfichoziho prevzeti aZ po
prvni uvedeni do provozu.
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Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 FOUNDATION Fieldbus O tomto dokumentu

2.2 Pouzité symboly

2.2.1 Bezpecnostni symboly

Tento symbol upozortiuje na nebezpecénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za néasledek vaZné nebo smrtelné zranéni.

A VAROVAN{
Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, mize to
mit za nésledek vdZné nebo smrtelné zranéni.

A\ UPOZORNENI
Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nasledek mensi nebo stfedni zranéni.

Tento symbol obsahuje informace o postupech a dalsich skute¢nostech, které nevedou ke
zranéni osob.

2.2.2 Elektrické symboly

@ Ochranné zemnéni (PE)

Zemnici svorky, které musi byt pfipojeny k zemi pred provedenim jakéhokoli dalSiho pripojeni.
Zemnici svorky jsou umisténé uvnitf a vné piistroje:

= Vnittni zemnici svorka: Ochranné uzemnéni je pfipojeno k sitovému napajeni.

= Vnéjsi zemnici svorka: Pfistroj je pfipojen k provoznimu systému uzemnéni.

2.2.3 Symboly pro urc¢ité typy informaci a grafiky

Symboly pro urcité typy informaci a grafiky
Povoleno

Postupy, procesy a kroky, které jsou povolené
Zakazano

Postupy, procesy a kroky, které jsou zakazané
B Tip

Oznacuje dopliiujici informace

Odkaz na dokumentaci

Odkaz na stranku

=)

Vizudlni kontrola

>

Poznémka nebo jednotlivy krok, které je tfeba dodrZovat

1,2,3,..
Cisla polozek

Endress+Hauser 3



Z&kladni bezpecnostni pokyny Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 FOUNDATION Fieldbus

i, E, B
Rada kroku

Lo
Vysledek urcitého kroku

2.3 Registrované ochranné znamky

= KALREZ®
Registrovana ochranna zndmka spole¢nosti E.I. Du Pont de Nemours & Co., Wilmington,
USA
= TRI-CLAMP®
Registrovana ochranné zndmka spolec¢nosti Ladish & Co., Inc., Kenosha, USA
= FOUNDATION™ Fieldbus
Registrovana ochrannd zndmka spole¢nosti FieldComm Group, Austin, USA
» GORE-TEX® ochranna znamka W.L. Gore & Associates, Inc., USA

3 Zakladni bezpecnostni pokyny

3.1 PoZadavky na personal

Pracovnici musi pro plnéni svych tikold spliiovat nésledujici pozadavky:

» Skoleni, kvalifikovani specialisté musi mit odpovidajici kvalifikaci pro provadéni této funkce
a ukolu

» Jsou schvdleni vlastnikem/provozovatelem zévodu

» Jsou obezndmeni s mezindrodnimi/mistnimi pfedpisy

» Pred zahajenim préce si musi pfecist pokyny uvedené v Navodu k pouZiti, dopliikové
dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a musi jim porozumét

» Musi respektovat a dodrZovat zdkladni podminky

3.2 Urcené pouziti
Deltapilot M je hydrostaticky tlakovy senzor pro méteni hladiny a tlaku.

3.2.1 Predvidatelné nespravné pouZiti

Vyrobce neodpovida za Skody zplisobené nespradvnym nebo jinym neZ uréenym pouZitim.
Ovéfeni spornych pfipada:

» V pfipadé specidlnich kapalin a kapalin pro ¢iSténi spole¢nost Endress+Hauser rada

poskytne pomoc pfi ovéfovani korozni odolnosti material smacenych kapalinou, ale
nepfijme Zadnou zaruku ani zodpovédnost.

3.3 Bezpecnost na pracovisti

Pro préci na zafizeni a se zafizenim:
» Noste poZadované osobni ochranné prostfedky podle mezindrodnich/mistnich pfedpist.
» Pred pfipojenim zafizeni vypnéte napajeci napéti.

4 Endress+Hauser



Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 FOUNDATION Fieldbus Z&kladni bezpecnostni pokyny

3.4 Bezpecnost provozu

Nebezpedi zranéni!
» Zafizeni provozujte pouze ve spravném technickém a bezpecném stavu.
» Provozovatel odpovida za provoz zafizeni bez rudeni.

Upravy na zafizeni

Neopravnéné upravy zafizeni nejsou povoleny a mohou vést k nepfedvidatelnym nebezpeéim:
» Pokud bude pfesto nutné provést upravy, vyZadejte si konzultace u spole¢nosti Endress
+Hauser.

Oprava

Pro zaruceni provozni bezpecnosti a spolehlivosti:

» Opravy na zafizeni provadéjte pouze tehdy, pokud jsou vyslovné povoleny.

» DodrZujte mezindrodni/mistni pfedpisy tykajici se opravy elektrického zafizeni.

» PouZivejte pouze originalni ndhradni dily a pfisluSenstvi od spole¢nosti Endress+Hauser.

Prostfedi s nebezpeéim vybuchu

Pro vylouceni nebezpeci pro osoby nebo zafizeni, kdyZ je zafizeni pouZivano v prostfedi

s nebezpedim vybuchu (napf. ochrana proti vybuchu, bezpecnost tlakovych nadob):

» Na zdkladé typového Stitku zkontrolujte, zda je objednané zafizeni povoleno pro zamyslené
pouZiti v prostfedi s nebezpeéim vybuchu.

» DodrZujte specifikace v samostatné dopliikové dokumentaci, ktera je nedilnou soucasti
téchto pokynd.

3.5 Bezpecénost vyrobku

Toto méfici zafizeni je navrZeno v souladu se spravnou technickou praxi tak, aby spliiovalo
nejmodernéjsi bezpe¢nostni poZadavky, bylo testovdno a opustilo tovarnu ve stavu, ve kterém
je jeho provoz bezpecny.

Spliiuje obecné bezpeénostni a zdkonné pozadavky. Vyhovuje také smérnicim ES uvedenym
v ES prohldseni o shodé pro konkrétni zafizeni. Spole¢nost Endress+Hauser potvrzuje tuto
skute¢nost pouZitim oznaceni CE.

Endress+Hauser 5



Vstupni pfejimka a identifikace vyrobku Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 FOUNDATION Fieldbus

4 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

4.1 Vstupni prejimka

‘ DELIVERY NOTE ‘

m / N
\

A0016870

= Je kod objednavky na dodacim listu (1) shodny s kodem objednéavky na nalepce
produktu (2)?

= Je zboZi neposkozené?

= Odpovidaji udaje na typovém Stitku objednacim tudajim a dodacimu listu?

= Je k dispozici dokumentace?

= V pripadé potteby (viz typovy stitek): Jsou k dispozici bezpecénostni pokyny (XA)?

Pokud néktera z téchto podminek neni splnéna, kontaktujte prosim své obchodni
zastoupeni Endress+Hauser.

4.2 Skladovani a preprava

4.2.1 Podminky skladovani
Pouzivejte pavodni obal.

Meéfici piistroj skladujte v ¢istych a suchych podminkach a chraite pied poskozenim
zpusobenym otfesy (EN 837-2).

4.2.2 Pfeprava vyrobku na misto méreni

A VAROVANI

Nespravna preprava!

MdZe dojit k poSkozeni krytu a membrany a vyvstava nebezpedi zranéni!

» Prepravte mé¥ici zafizeni na misto méfeni v pivodnim obalu nebo pomoci procesniho
piipojeni.

» U zafizeni vazZicich vice nez 18 kg (39,6 1b) dodrZujte bezpe¢nostni pokyny a pfepravni
podminky.

6 Endress+Hauser



Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 FOUNDATION Fieldbus Montéz

5 Montaz

5.1 PoZadavky na montaz

51.1 VSeobecné pokyny k instalaci

» Zafizeni se zavitem G 1 1/2:
P1i Sroubovéni zafizeni do nddrZe musi byt ploché tésnéni umisténo na tésnici plose
procesniho pfipojeni. Aby se pfede$lo dalSimu mechanickému namahéni procesni
membrény, nesmi se zavit nikdy utésfiovat pomoci konopnych vladken nebo podobnych
materiald.
» Zaftizeni s vlakny NPT:
= Pro ucely utésnéni ovinte zavit teflonovou paskou.
= Pfi utahovani zafizeni je uchopujte vyhradné za Sestihranny Sroub. Neotédcejte u pouzdra.
= Pfi Sroubovani prili§ neutahujte zavit. Max. utahovaci moment:
20...30 Nm (14,75 ... 22,13 Ibf ft)
= U nésledujicich procesnich pfipojeni je specifikovan utahovaci moment max.
40 Nm (29,50 Ibf ft):
® Zavit ISO 228 G 1/2 (mozZnost objednavky ,GRC* nebo ,,GRJ“ nebo ,GOJ*)
= Zavit DIN 13 M20 x 1,5 (moZnost objednani ,G7]* nebo ,G8]J)

5.1.2 Montaz senzorovych modull se zavitem PVDF

A VAROVANI
Riziko poskozeni procesniho pfipojeni!
Nebezpedi zranéni!
» Moduly senzori se zavitem PVDF musi byt instalovany pomoci dodaného montaZniho
drzaku!

A VAROVANI

Nebezpeéi inavy materialu v disledku tlaku a teploty!

Nebezpedi zranéni v pfipadé roztrzeni soucasti! Zavit se mtzZe uvolnit, pokud je vystaven

vysokym tlakovym nebo teplotnim zatiZenim.

» Celistvost vldkna musi byt pravidelné kontrolovana. Také miiZe byt nutné znovu utdhnout
z&vit maximalnim utahovacim momentem 7 Nm (5,16 Ibf ft). K utésnéni zavitu %" NPT se
doporucuje pouZit teflonovou pasku.

5.2 Montaz zarizeni

5.2.1 VSeobecné pokyny k instalaci

Poskozeni pfistroje!

Pokud je béhem procesu ¢isténi (napft. studenou vodou) chlazeno otapéné zatizeni, vznika na
kratkou dobu vakuum a v disledku toho miiZe vlhkost vstupovat do senzoru pfes kompenzaci
tlaku 1).

» Pfistroj namontujte nasledovne.

Endress+Hauser 7



Montéz Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 FOUNDATION Fieldbus

A0028471

= Udrzujte prvek pro kompenzaci tlaku a filtr z materialu GORE-TEX® (1) ¢isty.

= Necistéte a nedotykejte se procesnich membran tvrdymi nebo Spicatymi pfedméty.

= Procesni membrana ve verzi s ty¢emi a kabely je chranéna proti mechanickému poskozeni
plastovym vickem.

® Zafizeni musi byt nainstalovéano tak, aby spliiovalo poZadavky na ¢istitelnost podle ASME-
BPE (¢ast SD pro Cistitelnost):

A0028472

8 Endress+Hauser



Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 FOUNDATION Fieldbus Montéz

5.2.2 FMB50

Méfeni hladiny
= Zafizeni namontujte vZdy pod nejniZz§im mistem méreni.
= Nemontujte zafizeni v nasledujicich polohach:
= do plniciho proudu
= ve vystupu z nadrze
» do saciho prostoru ¢erpadla
= v bodé nadrZe, ktery by mohl byt ovlivnén tlakovymi pulzy z michadla
= Kalibraci a funkéni zkousku lze vykonavat snadnéji, pokud namontujete zafizeni za
uzaviracim zafizenim.
= Deltapilot M musi byt izolovan také v pfipadé médii, kterd mohou za studena tvrdnout.

Meéfeni tlaku v plynech

Namontujte Deltapilot M s uzaviracim prvkem nad odbérny bod tak, aby do procesu mohl
proudit jakykoli kondenzat.

Méfeni tlaku v parach

= Namontujte Deltapilot M se sifonem nad odbérnym bodem.
= Pred uvedenim do provozu napliite sifon kapalinou. Sifon sniZuje teplotu témér na teplotu
okoli.

Meéfeni tlaku v kapalinach

Namontujte Deltapilot M pomoci uzaviraciho prvku pod stejnou uroveti nebo na stejnou
uroven jako odbérny bod.

Endress+Hauser 9



Montéz Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 FOUNDATION Fieldbus

5.2.3 FMB51/FMB52/FMB53

= Pfi montézZi tyovych a kabelovych verzi dbejte na to, aby hlavice sondy byla umisténa
v misté, ve kterém pokud mozno neni pfitomno proudéni. Chratite sondu ptfed narazy
zptisobenymi bo¢nimi pohyby, namontujte sondu do vodici trubky (idealné vyrobené
z plastu) nebo ji zajistéte upinacim pfipravkem.

= V pfipadé zafizeni pro prostfedi s nebezpe¢im vybuchu disledné dodrZujte bezpecnostni
pokyny, kdyZ je kryt vnéjsiho pouzdra otevien.

= Délka prodluzovaciho kabelu ty¢e sondy se odviji od planovaného nulového bodu hladiny.
Vysku ochranné ¢epicky je tfeba brat do uvahy pfi navrhovani usporadani mista méreni.
Nulovy bod hladiny (E) odpovida poloze membrany izolujici od procesu.
Nulovy bod hladiny = E; horni hrana sondy = L.

17 (0.67)

A0023559
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Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 FOUNDATION Fieldbus Montéz

5.2.4 MontaZz FMB53 pomoci zavésného clampu

J

A0018793

1 Prodluzovaci kabel
2 Zdvésnd spona
3 Upinaci celisti

Montaz zavésné spony:

1. Namontujte zavésnou sponu (polozka 2). Pfi vybéru mista pro upevnéni jednotky
vezméte v ivahu hmotnost prodluZovaciho kabelu (polozka 1) a zafizeni.

2. Zvednéte upinaci Celisti (polozka 3). Umistéte prodluZovaci kabel (polozka 1) mezi
upinaci Celisti, jak je zndzornéno na obrazku.

3. Drzte prodluZovaci kabel v poloze (polozka 1) a zatlacte upinaci Celisti (polozka 3) zpét
dold. Mirnym poklepanim na upinaci €elisti z horni strany je zajistéte ve spodni poloze.
5.2.5 Dopliikovy navod k instalaci

Utésnéte pouzdro sondy

= Pfj instalaci nebo provozu zafizeni nebo pfi vytvareni elektrického pfipojeni nesmi do
pouzdra vniknout Zadna vlhkost.

= Kryt vnéjsiho pouzdra a kabelové prichodky vZdy pevné utdhnéte.

Endress+Hauser 11



Elektrické pripojeni Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 FOUNDATION Fieldbus

5.2.6 Tésnéni pro montaz na pfirubu

Nespravné vysledky méfeni.
Tésnéni nesmi tlacit proti procesni membrané, jelikoZ by to mohlo ovliviiovat vysledky méfeni.
» Dbejte na to, aby se tésnéni nedotykalo procesni membrany.

5.2.7 Uzavieni kryti pouzdra

Zafizeni s tésnénim krytu EPDM - netésnost pfevodniku!

Mineralni, Zivo¢i§na nebo rostlinnd maziva zpisobuji netésnost vicka tésnéni EPDM
a prevodniku.

» Z&vit neni nutné mazat diky povlaku nanesenému na zavitu jiz pti vyrobé.

Kryt pouzdra jiZ nelze uzavfit.

Poskozeny zavit!

» Pfi zavirdni krytll pouzdra se ujistéte, Ze zavity na krytech a pouzdfe jsou zbaveny necistot,
jako je naptiklad pisek. Pokud pfi zavirdni krytli narazite na odpor, znovu zkontrolujte
z3vity, zda nejsou znecisténé nebo zanesené.

6 Elektrické pripojeni

6.1 Pozadavky na pripojeni

6.1.1 Stinéni / vyrovnani potencialu

= Optimélniho stinéni proti ruseni dosdhnete, pokud je stinéni pfipojeno na obou stranach
(v rozvadédi a na pristroji). Pokud jsou v provozu ofekavany proudy v diisledku vyrovnani
potenciélll, uzemnéte stinéni pouze na jedné strané, pfednostné u pfevodniku.

= Pfi pouZiti v prostfedich s nebezpe¢im vybuchu musite dodrZovat pfislusné ptfedpisy.
Standardni soucasti vSech systémi Ex je samostatna dokumentace Ex s dalsimi technickymi
udaji a pokyny. Pfipojte vSechna zafizeni k mistnimu vyrovnéni potenciélu.
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Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 FOUNDATION Fieldbus Elektrické pripojeni

6.2 Pripojeni zafizeni
A VAROVANI
Mohlo by byt pfipojeno napajeci napéti!
Nebezpeci urazu zdsahem elektrického proudu nebo vybuchu!
> Zajistéte, aby v zafizeni nebyly aktivovany Zadné nekontrolované procesy.
» Pred pfipojenim zafizeni vypnéte napdajeci napéti.
» Pfi pouZivani méficiho zafizeni v prostfedi s nebezpecim vybuchu zajistéte soulad
s odpovidajicimi narodnimi normami a pfedpisy a bezpe¢nostnimi pokyny nebo
instalaénimi ¢i kontrolnimi vykresy.
» Pro zafizeni musi byt k dispozici vhodny jisti¢ v souladu s IEC/EN 61010.
» Zafizeni s integrovanou ochranou proti pfepéti musi byt uzemnéna.
» Jsou zabudovany ochranné obvody proti pfepolovani, vlivim vysokych frekvenci a §picek
prepéti.
Pfipojte zafizeni v nésledujicim pofadi:
1. Zkontrolujte, zda napdjeci napéti souhlasi s napajecim napétim uvedenym na typovém
Stitku.
2. Pred pfipojenim zafizeni vypnéte napajeci napéti.
Odstrarte kryt skfiné.

4.  Vedte kabel prichodkou. V optimalnim pfipadé pouZivejte krouceny, stinény,
dvouvodicovy kabel.

Pripojte zafizeni podle vyobrazeni na nasledujicim diagramu.
ZaSroubujte vicko pouzdra.

Zapnéte napajeni.

Endress+Hauser 13



Elektrické pripojeni Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 FOUNDATION Fieldbus

i !

A0029967

Externi zemnici svorka

Zemnici svorka

FOUNDATION Fieldbus: Napdjeci napéti: 9-32 V DC (kondicionér napdjent)
Svorky pro napdjeci napéti a signdl

W N =

6.2.1 Pfipojeni verze kabelu (pouze FMB50)

r L+ ﬁ =
+1 — 'PE|@
1-/2 37_— 4

rd = cervend
bk = ¢ernd
gnye = zelend
4az20mA

AD019991

W N =
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Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 FOUNDATION Fieldbus Elektrické pripojeni

6.2.2 Pripojeni zafizeni s 7/8" konektorem

A0011176
Signdl -
Signdl +
Stinéni
Neprirazeno

W N =

6.2.3 Napajeci napéti

FOUNDATION Fieldbus
Verze pro prostfedi bez nebezpec¢i vybuchu: 9 az 32 V DC

6.2.4 Aktudlni spotfeba
16 mA +1 mA, zapinaci proud odpovida IEC 61158-2, ¢lanek 21.

6.2.5 Svorky

= Napajeci napéti a interni zemnici svorka: 0,5 ... 2,5 mm? (20 ... 14 AWG)
= Externi zemnici svorka: 0,5 ... 4 mm? (20 ... 12 AWG)

6.2.6 Specifikace kabelu

FOUNDATION Fieldbus
Pouzivejte krouceny, stinény, dvouvodic¢ovy kabel, idedlné kabel typu A.

Dalsi informace ohledné specifikaci kabel® naleznete v Navodu k obsluze BAOO013S
,Prehled sbérnice FOUNDATION Fieldbus*, v Pokynech pro FOUNDATION Fieldbus
alEC 61158-2 (MBP).
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MozZnosti provozu Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 FOUNDATION Fieldbus

7 Moznosti provozu
7.1 Ovladani pomoci menu obsluhy
MozZnosti provozu Vysvétleni Zobrazeni Popis
Mistni provoz bez displeje | Zafizeni se ovlada pomoci ovladacich > 16
zafizeni tlacitek a prepinacti DIP na elektronické Zero
vloZce.

[T

A0029998

7.1.1 Poloha ovladacich prvka
Ovladaci klavesa a prepinace DIP jsou umistény v méficim zafizeni na elektronické vloZce.

FOUNDATION Fieldbus

on

2 /z{: Display ﬁgiﬂi
1@ ‘—1‘ 2 3 a5 |off

" <

=——— 1 | 5 28 &

PN|PN/EEt L E8Q

@ EE LEE==

= s I

87654

A0032660

Ovlddact tlacitko pro nastaveni nulové polohy (nulovdni) nebo reset

Zelend LED pro indikaci uspéSného ovldddni

Zdsuvné misto pro volitelny lokdlni displej

Prepinac DIP pouze pro Deltabar M

Prepinac DIP pouze pro Deltabar M

Prepinac DIP pro simulacni rezim

Prepinac DIP pro zapindni a vypindni tlument

Prepina¢ DIP pro zamykdni a odemykdni parametrti vztahujicich se k mérené hodnoté

0N WN
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Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 FOUNDATION Fieldbus MozZnosti provozu

Funkce piepinaci DIP

Symbol/oznaceni | Poloha pfepinace
»vypnuto“ »zapnuto“
h Pristroj je odemknuty. Lze ménit parametry Pristroj je zamknuty. Nelze ménit parametry
vztahujici se k méfené hodnoté. vztahujici se k méfené hodnoté.
A0011978
Tlumeni t Tlumeni je vypnuté. Vystupni signdl sleduje zmény | Tlumeni je zapnuté. Vystupni signdl sleduje
méfené hodnoty bez jakékoli ¢asové prodlevy. zmény naméfené hodnoty s dobou zpozdéni
1)
T
Simulace ReZim simulace je vypnuty (tovarni nastaveni). Rezim simulace je zapnuty.
1) Hodnotu pro dobu zpozdéni Ize konfigurovat pomoci ovladaciho menu (,Nastaveni“ - ,Tlumeni“). Tovarni

nastaveni: T = 2 s nebo podle specifikace objednavky.

Funkce ovladacich prvki

Kli¢ Vyznam
Zero stisknut po dobu nejméné Sefizeni pozice
3 sekund Stisknéte tlacitko po dobu alesponi 3 sekund. LED na elektronické vloZce se kratce

rozsviti, pokud byl pouZzity tlak pfijat pro nastaveni polohy. Viz také nasledujici
¢ast ,Provadéni nastaveni polohy na misté”.

Zero stisknut po dobu nejméné Reset
12 sekund VSechny parametry se resetuji na nastaveni objednavky.

Provadéni nastaveni polohy na misté

= Operace musi byt odblokovéana.

= Zafizeni je standardné konfigurovano pro reZim méfeni ,Tlak” (Cerabar, Deltabar) nebo
»Hladina“ (Deltapilot).
Provoz pomoci konfiguraéniho programu FF: V bloku tlakového pfevodniku miZete zménit
rezim meéfeni pomoci parametru PRIMARY VALUE TYPE.

= Pouzity tlak musi byt v mezich jmenovitého tlaku senzoru. Viz informace na vyrobnim
Stitku.

= Chcete-li odsouhlasit databazi parametrt, provedte ,Srovnani zafizeni“ (po upravé polohy)
s hostitelem FF.

Provedte ,nastaveni polohy*:
1. Kpristroji je pfiveden tlak.
2. Stisknéte tlacitko po dobu alespori 3 sekund.

3. LED na elektronické vloZce se kratce rozsviti, pokud byl pouZity tlak pfijat pro nastaveni
polohy. Pokud se LED kontrolka nerozsviti, nebyl aplikovany tlak akceptovan. DodrZujte
limitni hodnoty vstupu. Chybové hlasky viz Navod k obsluze.
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7.2 Provoz na displeji zafizeni (volitelné)

A0028500

Funkce:

= osmimistné zobrazeni mérenych hodnot v¢. znaménka a desetinné tecky.

= Sloupcovy graf jako grafické zobrazeni aktualni naméfené hodnoty tlaku ve vztahu
k nastavenému rozsahu tlaku v bloku prevodniku tlaku. Rozsah tlaku se nastavuje pomoci
parametru SCALE_IN (prostfednictvim konfigura¢niho programu FF, nikoli pomoci
mistniho displeje).

= Tii klavesy pro ovladani

® Jednoduché a kompletni nabidkové menu diky rozélenéni parametrt do nékolika trovni
a skupin

s Kazdému parametru je pridélen trojmistny kéd parametru pro snadnou navigaci

= MoZnost pro nastaveni zobrazeni podle individudlnich poZadavku a preferenci, jako
napriklad jazyka, pfepinani zobrazeni, zobrazeni dalSich mérenych hodnot, jako naptiklad
teploty senzoru, nastaveni kontrastu

= Rozsahlé diagnostické funkce (chybové a varovné zpravy atd.)
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42 nbhar<—4
T ]

A0030013

Hlavni linka
Hodnota

Symbol
Jednotka
Sloupcovy graf
Informacni linka
Ovlddacti tlacitka

NO bW N =

Nasledujici tabulka ukazuje symboly, které se mohou objevit na mistnim displeji. Sou¢asné
mohou byt zobrazeny ¢tyti symboly.

Symbol | Vyznam

Symbol zamku
Ovladani piistroje je zablokované. Odemknéte zafizeni, .

Symbol komunikace
Prenos dat pfes komunikaci

A0018155

S Chybova zprava ,,Mimo specifikaci“
Zatizeni je provozovano mimo jeho technické specifikace (napf. béhem spousténi nebo ¢isténi).
A0013958

Chybova zprava ,,Servisni reZim*
Zafizeni je v servisnim rezimu (napf. béhem simulace).

0

A0013959

Chybova zprava ,,Je vyZzadovana udrzba“
Pozaduje se udrzba. Naméfend hodnota zUstéva platnd.

A0013957

Chybova zprava ,,Zjisténo selhani“
Doslo k provozni chybé&. Namérena hodnota jiz neni platna.

T

A0013956

O Symbol simulace

a2 Je aktivovéan simulacni reZim. Pfepinac¢ DIP 2 pro simulaci je nastaven na ,Zapnuto®.

A0018156
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7.2.1 Ovladaci tlaéitka na displeji a ovladacim modulu

Ovladaci klavesa (klavesy) Vyznam

= Prechod ve vybérovém seznamu dolt

= Uprava ¢iselnych hodnot nebo znakii v ramci dané funkce
A0017879

s Prechod ve vybérovém seznamu nahoru

s Uprava ¢iselnych hodnot nebo znakii v ramci dané funkce
A0017880

= Potvrzeni zadani

s Prechod na dalsi poloZku

0017881 = Vybér dané poloZky menu a aktivace reZimu uprav

@ Nastaveni kontrastu mistniho displeje: tmavsi
a

A0017879 A0017881
Nastaveni kontrastu mistniho displeje: svétlejsi
a
A0017880 A0017881
Funkce ESC:
a = Opusténi reZimu uprav daného parametru, aniz by se upravena hodnota ulozila.
A017879 aco17ss0 | ® Jste v nékterém menu na urovni vybéru. Pfi kaZzdém stisku obou tlacitek soucasné
pfejdete v menu o jednu uroveni nahoru.
7.2.2 Priklad provozu: Parametry s vybérovym seznamem

Piiklad: vybér ,Némcina“ jako jazyka nabidky.

Jazyk 000 | Provoz
1| v Angli¢tina Jako jazyk menu je nastavena ,Anglictina“ (vychozi hodnota).
v pred textem nabidky oznacuje volbu, kterd je aktudlné aktivni.
Némcina
2 Némcina Zvolte ,Némcina“ pomoci & nebo (.

v Angli¢tina

3| v Némcina = Potvrdte pomoci [E. v pfed textem nabidky oznacuje aktivni moznost (,Némcina“ je
nyni vybran jako jazyk nabidky).

Anglictina = Stisknéte [E) pro ukonceni edita¢niho reZimu pro tento parametr.

7.2.3 Pfiklad provozu: Parametry definované uZivatelem

Priklad: Nastaveni parametru ,Nastavit URV (014)“ z 100 mbar (1,5 psi) na
50 mbar (0,75 psi).
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MozZnosti provozu

Cesta k nabidce: Nastaveni > Rozsifené nastaveni - Uroveil > Nastavit URV

Nastavit URV 014 Provoz

Na mistnim displeji se zobrazi parametr, ktery se ma zménit. Jednotka

1 100 000 mbar ,mbar* je definovana v jiném parametru a nelze ji zde ménit.
Stisknéte () nebo =& pro vstup do editaéniho rezimu.

2 100 000| mbar Prvni ¢islice je zvyraznéna cernou barvou.
Pomoci klavesy (8 zméite hodnotu ,1“ na ,5*.

3 500 . 000 mbar Potvrdte ,5* stiskem klavesy [E. Kurzor piejde na dalsi pozici
(zvyraznénou Cerné).
Potvrd'te ,0 pomoci E (druha pozice).
Treti Cislice je zvyraznéna ¢ernou barvou a lze ji nyni upravovat.

4 500 00 0| mbar
Pomoci tlacitka (& pfepnéte na symbol ,, «1“.

5 504 00 0| mbar Pomoci B ulozte novou hodnotu a opustte rezim tiprav. Viz nasledujici
obrazek.
Novéa hodnota pro hodnotu horniho rozsahu je 50 mbar (0,75 psi).

6 50. 000 mbar

Stisknéte [E) pro ukonceni edita¢niho rezimu pro tento parametr.
Pouzijte () nebo [ pro navrat do editaéniho rezimu.

7.2.4 Priklad provozu: Piijeti pfitomného tlaku

Ptiklad: Nastaveni polohy.

Cesta k nabidce: Hlavni nabidka - Nastaveni > Uprava polohy

Sefizeni pozice 007 | Provoz
1|v Zrudit K pfistroji je pfiveden tlak pro justaci polohy.
Potvrdit
2 Zrudit Pomoci & nebo & piepnéte na volbu ,Potvrdit“. Aktivni volba je zvyraznéna ¢ernou
barvou.
v Potvrdit

3 Uprava byla

Pomoci tlacitka [E) akceptujte aplikovany tlak jako nastaveni polohy. Pfistroj potvrdi

prijata! dpravu a vrati se zpét na parametr ,Nastaveni polohy“.
4| v Zrusit Stisknéte [E] pro ukonceni edita¢niho rezimu pro tento parametr.
Potvrdit

Endress+Hauser

21




Uvedeni do provozu

Deltapilot M FMB50, FMB51, FMB52, FMB53 FOUNDATION Fieldbus

8 Uvedeni do provozu

Zatizeni je standardné nastaveno na reZim meéfeni ,Hladina".

Rozsah méfeni a jednotka, ve které je méfend hodnota pfendsena, odpovidaji udajim na

typovém Stitku.

A VAROVANI

Je pfekrocen povoleny procesni tlak!

Nebezpeci zranéni v pfipadé roztrzeni soucasti! Pokud je tlak pfili§ vysoky, zobrazi se varovani.

» Pokud je na zatizeni tlak mens$i neZ minimalni povoleny tlak nebo vétsi neZ maximalni
povoleny tlak, jsou postupné vysilana nasledujici hlaseni (v zavislosti na nastaveni
parametru ,Chovéni alarmu® (050)): ,S140 Pracovni rozsah P“ nebo ,F140 Pracovni
rozsah P“ ,S841 Rozsah snimace” nebo ,F841 Rozsah snimace“ ,S971 Nastaveni*

» Pristroj pouZivejte pouze v mezich rozsahu senzoru!

Povoleny procesni tlak je nedostatecny!

Pokud je tlak prili$ nizky, zobrazi se zprava.

» Pokud je na zafizeni tlak mensi nez minimalni povoleny tlak nebo vétsi neZ maximalni
povoleny tlak, jsou postupné vysilana nasledujici hlaseni (v zavislosti na nastaveni
parametru ,,Chovani alarmu” (050)): ,S140 Pracovni rozsah P* nebo ,F140 Pracovni
rozsah P* ,S841 Rozsah snimace” nebo ,F841 Rozsah snimace“ ,S971 Nastaveni*

» Pristroj pouZivejte pouze v mezich rozsahu senzoru!

8.1 Uvedeni do provozu pres ovladaci menu

8.1.1 Volba jazyka, reZimu méfeni a jednotky tlaku

Jazyk (000)

Navigace
Povoleni zapisu
Popis

Vybér

Tovarni nastaveni

22

Hlavni nabidka - Jazyk
Operator/Udrzba/Specialista

Zvolte jazyk ovladani pro mistni disple;j.

= Anglictina

= Jiny jazyk (podle volby pfi objednavani pfistroje)

= Pripadné tfeti jazyk (jazyk mista vyroby)

Angli¢tina
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Uvedeni do provozu

Tech. jed. tl. (125)

Povoleni zapisu

Popis

Vybér

Tovarni nastaveni

8.1.2 Sefizeni pozice

Operator/Udrzba/Specialista

Vyberte jednotku tlaku. Pokud je vybrédna nova jednotka
tlaku, vSechny parametry specifické pro tlak jsou prevedeny
a zobrazeny s novou jednotkou.

mbar, bar
mmH,0, mH,0
inH,0, ftH,0
Pa, kPa, MPa

= psi

= mmHg, inHg

= kgf/cm?

mbar nebo bar v z&vislosti na jmenovitém meéficim rozsahu
senzoru nebo podle specifikaci objednéavky.

Normovany tlak (172)

Navigace
Povoleni zapisu

Popis

Poznamka

Nastaveni - stisknéte Opraveno.
Operator/Udrzba/Specialista

Zobrazuje naméreny tlak po ofiznuti senzoru a nastaveni
polohy.

Pokud se tato hodnota nerovnd , 0, lze ji korigovat na ,,0*
pomoci justace polohy.

Poz. nastaveni nuly (007) (a pfetlakové senzory)

Povoleni zapisu

Endress+Hauser
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Popis

Priklad

Vybér

Tovarni nastaveni

Sefizeni polohy pozice nula — nemusi byt znam rozdil tlaku
mezi poZadovanou hodnotou tlaku a hodnotou nula
(nastaveny bod).

= Naméfend hodnota = 2,2 mbar (0,033 psi)

= Korekci méfené hodnoty provadite prostfednictvim
parametru ,Sefizeni nulové polohy“ pomoci volitelné
moznosti ,Potvrdit“. To znamena, Ze aktualné
pfitomnému tlaku pfifazujete hodnotu 0,0 mbar.

= Naméfend hodnota (po nastaveni nulové polohy) = 0,0
mbar

= Provede se rovnéZ korekce aktualni hodnoty.

= Potvrdit
= ZruSit

Zrusit

Kalib. offset (192)/(008) (senzor absolutniho tlaku)

Povoleni zapisu

Popis

Priklad

Udrzba/specialista

Sefizeni polohy — musi byt zndm rozdil tlaku mezi
poZadovanou hodnotou tlaku a méfenym tlakem.

= Naméfend hodnota = 982,2 mbar (14,73 psi)

= Naméfenou hodnotu opravite zadanou hodnotou, napf.
2,2 mbar (0,033 psi), pfes parametr ,Kalibrace offset”. To
znamena, Ze aktudlné pritomnému tlaku pfifazujete
hodnotu 980,0 mbar (14,7 psi).

= Namérena hodnota (po nastaveni nulové polohy) =
980,0 mbar (14,7 psi)

= Provede se rovnéZ korekce aktualni hodnoty.

Tovarni nastaveni 0.0
8.2 Nastavovani méreni tlaku
8.2.1 Kalibrace bez referenéniho tlaku (sucha kalibrace)

ﬂ Kalibrace je moZna pouze pomoci FieldCare.

24
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Piiklad:

V tomto pfipadé je pro méfici rozsah O ... +300 mbar (O ... 4,5 psi) konfigurovano zafizeni se
senzorem 400 mbar (6 psi), tj. hodnoté je pfifazeno O mbar, resp 300 mbar (4,5 psi).

Predpoklad:

Toto je teoretickd kalibrace, tzn. jsou zndmy hodnoty tlaku pro dolni a horni rozsah.

Vzhledem k orientaci zatizeni mtzZe dochazet k tlakovym posuniim v naméfené hodnoté,
tj. kdyZ naméfena hodnota neni ve stavu bez pfitomnosti tlaku nulova. Informace o tom,
jak provést nastaveni polohy, viz > 22.

Popis

1| Zvolte rezim méfeni ,Tlak" prostfednictvim parametru ,ReZim méfeni.
Cesta k nabidce: Nastaveni -> ReZim méfeni

A VAROVANI

Zména rezimu méfeni ovliviiuje rozsah (URV)

Tato situace muiZe v disledku zplsobit pfeteceni produktu.

» Pokud se zméni reZim méfeni, musi se zkontrolovat nastaveni rozsahu (URV) v menu obsluhy ,Nastaveni*
a v piipadé potieby upravit.

2 | Pomoci parametru ,Tech. jed. tlaku“ vyberte jednotku tlaku, napfiklad ,mbar*.
Cesta k nabidce: Nastaveni - Vstupni méfitko tech. jed. tlaku

3 | Pomoci parametru , Vstupni méfitko. Nastavit LRV* zadejte hodnotu tlaku O mbar.
Cesta k nabidce: Specialista - Vystupy - Blok senzoru tlaku - Vstupni méfitko. Nastavit LRV

4 | Pomoci parametru ,Vstupni méfitko. Nastavit URV* zadejte hodnotu tlaku 300 mbar (4,35 psi).
Cesta k nabidce: Specialista - Vystupy - Blok senzoru tlaku - Vstupni méfitko. Nastavit URV

5 | Vysledek:
Rozsah méfeni je konfigurovan pro O ... +300 mbar (O ... 4,5 psi).

Endress+Hauser 25









71555553

www.addresses.endress.com

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation



	1 Související dokumentace
	2 O tomto dokumentu
	2.1 Funkce dokumentu
	2.2 Použité symboly
	2.2.1 Bezpečnostní symboly
	2.2.2 Elektrické symboly
	2.2.3 Symboly pro určité typy informací a grafiky

	2.3 Registrované ochranné známky

	3 Základní bezpečnostní pokyny
	3.1 Požadavky na personál
	3.2 Určené použití
	3.2.1 Předvídatelné nesprávné použití

	3.3 Bezpečnost na pracovišti
	3.4 Bezpečnost provozu
	3.5 Bezpečnost výrobku

	4 Vstupní přejímka a identifikace výrobku
	4.1 Vstupní přejímka
	4.2 Skladování a přeprava
	4.2.1 Podmínky skladování
	4.2.2 Přeprava výrobku na místo měření


	5 Montáž
	5.1 Požadavky na montáž
	5.1.1 Všeobecné pokyny k instalaci
	5.1.2 Montáž senzorových modulů se závitem PVDF

	5.2 Montáž zařízení
	5.2.1 Všeobecné pokyny k instalaci
	5.2.2 FMB50
	5.2.3 FMB51/FMB52/FMB53
	5.2.4 Montáž FMB53 pomocí závěsného clampu
	5.2.5 Doplňkový návod k instalaci
	5.2.6 Těsnění pro montáž na přírubu
	5.2.7 Uzavření krytů pouzdra


	6 Elektrické připojení
	6.1 Požadavky na připojení
	6.1.1 Stínění / vyrovnání potenciálu

	6.2 Připojení zařízení
	6.2.1 Připojení verze kabelu (pouze FMB50)
	6.2.2 Připojení zařízení s 7/8" konektorem
	6.2.3 Napájecí napětí
	6.2.4 Aktuální spotřeba
	6.2.5 Svorky
	6.2.6 Specifikace kabelu


	7 Možnosti provozu
	7.1 Ovládání pomocí menu obsluhy
	7.1.1 Poloha ovládacích prvků

	7.2 Provoz na displeji zařízení (volitelně)
	7.2.1 Ovládací tlačítka na displeji a ovládacím modulu
	7.2.2 Příklad provozu: Parametry s výběrovým seznamem
	7.2.3 Příklad provozu: Parametry definované uživatelem
	7.2.4 Příklad provozu: Přijetí přítomného tlaku


	8 Uvedení do provozu
	8.1 Uvedení do provozu přes ovládací menu
	8.1.1 Volba jazyka, režimu měření a jednotky tlaku
	8.1.2 Seřízení pozice

	8.2 Nastavování měření tlaku
	8.2.1 Kalibrace bez referenčního tlaku (suchá kalibrace)



